ANDRING AV DETALJPLANEN FOR
SJUNDEA IDROTTCENTRUM

Detaljplanebeteckningar och -
bestammelserna

il LIIKUNTAKESKUKSEN ASEMAKAAVAN
| MUUTOS

Asemakaavamerkinnit ja -maaraykset
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Kvartersomrade for byggnader som som
betjanar idrotts- och sportverksamhet

Liikunta- ja urheilutoimintaa palvelevien
rakennusten korttelialue
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— e — .. Streck som I6per 3 m utanfor
planeomradet

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva

Avgransning for kvarter, kvartersomrade

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja och omrade

Osa-alueenrgja ~ —r—r—-—-— Grans for delomrade

——————— Riktgivande grans for omrade eller
delomrade

Del av omrade som reserverats for

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja

Yleiselle jalankululle ja pyorailylle varattu

''''''' alueen osa Oimoioo allman fotgangartrafik och cykelakning
Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle Med tanke pa placeringen riktgivande
jalankululle ja pyoréilylle varattu alueen  T[|[JO0OO[ del avomrade som reserverats for
osa allman fotgangartrafik och cykelakning

_____

Med tanke pa placeringen riktgivande
del av omrade som reserverats for
$IHIBHIf allman fotgangartrafik och cykelakning.
Omradet bor leda fran den punkterade
streckade linjens bdrjan till des slut

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle
jalankululle ja pyo6railylle varattu alueen
0sa, jonka tulee johtaa pistekatkoviivan
alkupisteesta sen loppupisteeseen

Korttelin numero 1 Kvartersnummer

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreing Byggnadsratt i vaningskvadratmeter

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan I I
suurimman sallitun kerrosluvun

Den romerska siffran anvisar
byggnadernas, byggnadens eller en
byggnadsdels storsta tillatna vaningstal
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i Rakennusala L ] Byggnadsyta
Rakennusala, jolle saa sijoittaa katsomon | ka _; Byggnadsyta, dar man far placera en
l._.Rd _ | laktare
....... 1 . .
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa O O i E;(ljzvcgrggasiirdar det skall planteras
- T T "= il .
Pysaksimispaikka 'l p | Parkeringsplats
== —- A Fo6r en byggnadsyta som betecknats
rto-merkinnalla varustetulle . rto | med beteckningen rto samt fér dess

naromgivning bor man uppgora
byggnadssattsintruktioner och
instruktioner for anlaggningen av
planteringar, innan man inleder
verksamhet som féregar byggande,
sasom behovsutredningar, bas- eller
projektplanering.

rakennusalalle ja sen lahiymparistdlle on
laadittava rakentamistapaohjeet ja
viherranketamisohjeet ennen
rakentamista valmistelevan toiminnan
kuten tarveselvityksen, esi- tai
hankesuunnittelun aloittamista.
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Uudisrakentamisessa ja siihen verrattavassa Vid nybyggande och grundférbattring som kan
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perusparantamisessa rakennukset tulee
ulkoasultaan ja materiaaleiltaan sopeuttaa
miljdéseen ja maisemaan ottamalla
tasapainoisesti huomioon laheisten julkisten
rakennusten, Siuntion syddmen asuntoalueen
ja Aleksis Kiven tien varren pientalojen antamat
lahtdkohdat

jamstallas med nybyggande, boér byggnaderna
till det yttre och med tanke pa materialen
anpassas till miljon och landskapet genom att
jamlikt beakta de utgangspunkter som
definieras av deintilliggande offentliga
byggnaderna, bostadsomradet Siuntion sydan
samt smahusen invid aleksis Kivivagen.

-ett tilldgg som Vastra Nylands
landskapsmuseum forutsatt i sitt utlatande 6ver
utkastet.
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